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Újévi ima.
Mindenható Isten, Jóságos, te­

remtő Atyánk !
Gyász, fájdalom, bánat, aggodal­

mak seregei kísérnek át bennünket at 
üj esztendőbe s a szivünkre taposott 
ó-e.«ztendí még rajtunk gázol, amint- 
hogyha elfalaztad volna az egek kár­
pitját, amelyet hiába ostromol felsírd 
szavunk, aminthogy ha elfelejtettél volna 
minden napjára jóságos angyalokét te­
remteni, kik védjenek, oltalmazzanak, 
s helyettük ránkbocsájtottad a rémü­
letek minden ijedősét.

-örvények! felett járunk, viharhánya­
tott dereglye a lelkünk, fölkorbácsolt 
áron, gyenge létek vesztő viszi fiaink, 
testvéreink életét, hazánk sorsát s ret­
tentő hullámok torlódnakelébe. Hullám- 
szakadékokon sikoltássá éleződik -a* 
imádság, rémületté bénul as áhitat s 
Kétségbeesések versenyíutáSáti"e1böfHk 
a hit. Nappal mondjuk, mi lesz velünk 
s éjszakáinkat meglopják a gondok. 
Blszállanak, céltalan bolyonganak vad, 
ismeretlen tájékok felett, keresik azokat, 
kik lelkűnknek kedvesek. Jaj, barijuk 
tálálnak, halál-záporban megismerik 
őket! — Meddig suhog haragod fe­
lettünk, Isten, meddig nem enyhülsz 
irgalomra ? Vajon kövek lelke a mi 
lelkünk, erőnk acélból kovácsolt, hogy 
klőntöd felettünk haragodat, csapások

Imádkozni próbáltam.
Imádkozni próbáltam égy különösen kegyet- 

lm órán és ilyekel kellett mondanom.
isten, ki most olyan ssSrnyB messt» »agy 

tőlünk a tán csak asért »agy. mart a kétel­
kedésbe« le kit kell és erő: — laten, kipll- 
lantasz-e arcod felhői kőaül »lldgedre és te. 
lik^ Örömed benne? Nem kell-e séégyenkés­
ned e fej mtolt, mely léged ilyennel tudott 
elgondolni és e rettenetok urává alkotott ? 
Van-e kedved mulatói ssféráid senéjén és an­
gyalaid harmeolája tolseugi-e a jajt és ha. 
Idlbőrgéet, mely a ldsbeteg földről üvölt fe­
léd V

Nemietek járulnak elébed ssoltáros imád­
ságba« és könyörögnek, bogy a másikat 
posstitsd, porig aided. El todss-e Igasodtil 
ma as laiádsdgon de igasainkon, te saegdey, 
kinek hivatalod volna as Igaáedg, Jóság s at 
•Hanság sseretete?

latén, adta siéjjeli Nincsenek boldog em­
berek me e földön I

Orvendestél-e soká, bon immár asm vá- 
lasstja fsát Is nem MM ükldare aápeidet 
as, feágf mis-mis oltárnál, más helyekben 
áldossák bomber neked I Na örvendj! Woet 
elválaastják a öléire káMtik; Mas lolydvlse. 
Idei, stép erős hegyeid Maca s a Sei», mely- 
lyel máe-más hangon kellene mondaolok: 
> »töretlek.«Mile *-•»-L ——

tengereit rajtunk sajgasd ? Anyák sír­
nák s ércfalakon nein szikkad át a 
könny ? Gyermekek imádkoznak s a 
menny boltozatán nem nyílik egyetlen 
ablak ? Apák keblét tagadott sóhajok 
feszítik s égy sem ér az égbe ? Asszo­
nyok könnyázott párnáit nem szárogat- 
ják napos sugarak ? Ezerszer-ezer vér­
áldozat, megannyi halál-készség nem 
váltaná meg a hazát ?

Csendesedj le Isten, csittulj le Örök 
kévalól Ki szállhat pőrbe veled, ítéle­
tedet ki kéri számon ? Engedj felsó­
hajtanunk, — nem perelünk — hadd 
sírjuk ki magunkat kebleden.

Méltatlanok vagyunk Uram, jóaka­
ratodra, de Te, kegyelmes, irgalmazó, 
hosszantürő Isten, látod gyarlóságun­
kat, elfeded bűneinket, nézed vihari­
jáig támolygásunkat, kezed nyújtsd 
felénk, látod lelkünk felhő-borulatát és 

. szánakozásod napját kigyujtod felettünk.
S«.»íislroZz rájtunk ptt<*'<szánj 

s meg minket isteudiiKr PájdalmainKtn j 
ismered, jajaink nem rejtettek Előtted. 
Kelj fel Örökkévaló, segíts, igazságot 
derítsd reánk, él ne csábuljanak, kik 
Benned biznak, meg ne hazudtold a 
Rád várakozókat.

Nincs nekünk reménységünk, csak 
Te, hitünk, erőnk, fegyverünk, bátor­
ságunk Te vagy. Harcolj érettünk se­
regeink hatalmas Ura, tekinteted jósá­
gát ne térítsd el rólunk, boldog uj 
esztendőt adj nekünk.

Add vissza nentimt lesiveremaei, 
szülőnek,a gyermekét, gyermeknek az 
édes-apát, asszonynak a férjét, vihar- 
űzött lelkünk csehdés, békés nyugal­
mát, nyugodalmas Idők szánt, áldott 
örömeit, boldogságát. Minden napkel­
tével megújított minden napsíállattal 
megerősített, minden órán letagadott, 
hálálkodó imákból kifelejtett ezer jó^ 
ságódat esdekeljük. Nehéz Idők járá­
sát hárítsd el rólunk, mindennapi ál­
dásodnak taníts meg örülni.

Gyógyíts meg minket* mert betegek 
lettünk nagyon. Erősíts meg, mert 
gyengeségünk főlénk nehezedett. Ve­
zesd haza menekültjeinket, sebesült» 
jeinket vedd oltalmadba. Vigasztald a 
gyászolókat, a harcterek halottjainak 
csendes pihenést adj. Hazánkat védd 
meg.

Hajolj le hozzánk, emelj fél Magad­
hoz. Ne fordulj**"'
gJtV&W
mek epekedik anyja lágy ölére, Ügy 
cseng tétova lelkünk utánad. Mutasd 
útját, adj neki szárnyakat. Ahogy él­
szikkadt mező vágyakozik nyári per- 
metegre, úgy áhítozunk Hozzád, ün­
nepeid során vezess el Magadhoz. 
Jöjj Uram, töltsd be epekedésühkét. 
Erőnk, Reménységünk, Vigasztalásunk, 
Diadalunk, Énekünk vagy Te. Amen.

Dr. P. I.

mástól mi milliónyi .egy'-ek : mily millióképp 
tükröitfik arcodat I Gondolatot gondoltunk 
önmagunk felől és képet irtunk lombbal, vi­
rággal, mint a tied. Muzsikáltuk szivünkön a 
te stived harmóniait, önmagunkat daloltuk 
feléd és kifaragtuk sohsem látott képed ar­
cunk hasonlatéra. Tudtunk magunkról a má­
soktól különbözésben. — Lám, most mind­
egyiked egyforma gúnyában, egyforma lépés­
sel jér végtelen és puszta maidon és egy­
forma sedre engedelmesen robbant gyilkos 
felleget más ifjú fiaid élete felé. Tetssik e ez 
neked uram?

Te, aki porból alkottád, megengedted-e ne­
ki, hogy ilyen port készítsen hegyen és vi- 
sentull testvérei ellen ?

Apáik, kik anyáikat érettük szerették, nem 
nem haragudtak egymásra; és felnevelvén, 
nyugton hagyták itt őket maguk helyeit éle­
tük és a föld birtoklásában; s haláluk is, 
tud«* háltok még ágyuk párnáin. Különbek-e 
•lőtted etek apáinknál és jobb halált hal­
nak ?

Nézed-e, Úristen, népednek asszony! felét; 
«. utókat, sklk sírnak; leslrják egedről a 
kők boldogságot, mert életük, ssivük tőben 
•satuit ? Ok még élv« virrasztónak a meg- 
dúlt fészken Várnak és félnek ások miatt. — 
Nincs kegyetlenebb börtönöd uram, mint at 
liől S nekik minőén pillanatuk halálosan 
eleven, mert messze életek felett őrködik és 
t«d|á, hogy hasslaienol. Puha fekhelyre vád-

mert nem oszthatják meg azokkal I — Meny­
nyi millió percben és órán, hány ezer napján 
idődnek tenyészik emberré as ember, asseony 
ölében és asszony ölén; s o férfidfih egy 
vak pillanata elég, hogy megszűnjék égést, 
gyönyörű világod benne I — Istenem I fin 
asszony vagyok, de higyj nekem, kicsiny, 
vad, erdei állatod jobban szeretnék ma len­
ni, valami 'borzlyukban csendes, téli álmot 
álmodni e télen, nyugodtan, mert a vad ál­
latoktól kímélik most a fegyverek drág* po­
rát. ..

Asszony vagyok, uram, ás soha még egy 
hernyódat sem öltem I Mert Imhogy sürög a 
hernyó s egeid pillangó bogara, hogy petét 
rakhasson oda, hol élelmet találnak fiel ta­
vaszkor. bár önmaga nem látja örömét an­
nak I Mily értelmes minden asszonyiállat te­
vése a földön ? — S bár lérflaid értelmetlen 
beszédlioek ítélnek, én, asszonyi ember, a te 
örök értelmedet esudálom akaratlan cseleke­
deteimben. De talález-e értelmet, férfiak Is­
tene, abban, mit férfiald ma cselekesenek 7 
— O, ősibb asssony-lsten, százemlöje, gyö­
kérzett Qaea, miért is múlott el u te orszá­
god ?

Rettenetes Hadúr, seőrnyttbblk Janus-arc 
te, — mit áldoshatuánk neked engesztelőül ?

Nézzed népem a magyart ás tudjad, hogy 
mint Isten báránya, ártatlan ebben; nétn ö 
akarta. Irdatlan, rengeteg népkhaoas leaped 
el keleten; belső részel rothadása tűsét kell
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Gondolatok a csendben,
, <

>Uj év jön éa fokod,
4/ Ida,
oá idő honokat 
ájráx. <
»Ádázabb viadal 
boádul,
óh mennyi fiatal 
pástiul. <

Babits nthály.
Esik as eső vígasstalanul, szürkén, — már 

napok óta. Esik... és szegény drága kato­
nák, — a mieink, — ott töltik napjaikat, 
éjjeiket ralabol a lucskos-sáros mezőkön, 
lövészárkokba beásva, ködben-vlzben.

Én itt fekszem a fehér puha ágyban, me­
leg szobában, kényelemben s aludhatnék 
nyugodtan és jdl, mert szinte rlogatd ez a 
nagy-nagy csend. De mégsem alszom, nem 
alszom, hallgatom az esőt, hogyan kopog 
künn a párkány pléh-burkolalán, hogyan 
szalad le a viz a csatornán, valami különös 
gyöngyöző hangot adva. Hallgatom és nem 
alszom. Hallgatom és nem alszom, nem bírok 
aludni és végnélkül, szünet nélkül szegény 
drága katonákra gondolok s valami idegen 
borzongás szalad végig a testemen folytonos 
rövid Időközökben.

Nem bírok aludni, katonákra gondolok, — 
jő Ismerősökre, akiknek karácsonyra küld­
tem kis pakkokat északra meg délre Is. Váj­
jon megkapták-e már? hol ? milyen körül­
mények között? künn a fagyos havas mező­
kön vagy rideg ködös esős éjszakában ? 
Csata előtt? vagy után? Mikor lesz majd 
idejük s kedvük és alkalmuk, hogy pár szó­
val egy-egy levélben megköszönjék ? Jól 
esett-e nékik a figyelem, a gondoskodás érne 
kis záloga? Melyik vette örömestebb?

Aztán gondolok egy harmadikra, akinek 
nem küldtem semmik am IrM sem, aoha,_ 
Mrtr elszórni jtf -®FW' Szivem erő- '

_aebbea ktígpW >jesintt hallható
a^n&tBáflfi. * ájTSSC’? szegéig.„/öiT" 
zaklatott idegen szivein '.-^Mennyit kikellett 
ennek bírnia már I Már kezdek félni ettől a 
nagy csendtől, ettől a mindent letaposó sö­
tétségtől, ami körülvesz. Szeretném meggyuj- 
tatii a gyertyát, de akkor mégjobban elröp­
pen az álom a szememből. Hallgatózom... 
meg-megroppan egy-egy bútordarab.. a szél 
besüvit a kályha kürtjén, valami szivet re­

szádra kell uszítania elsanyargatott népét, 
bogy — mint éhező eb — gazdája marni 
megszűnjék. — Rablói szabadon rabolni, — 
hatalmasai Ütni és hivalkodni akarnak jobban 
Imigyen és azt akarják, hogy a sok millió 
letiport és dühös koldus most vérében fet- 
rengve, hörgő kétségbeeséssel kiáltson: „Ad­
játok vissza tavalyi esztendőmet s a sorsot, 
mely ellen fenyegetve zúgolódtam ; de nem 
fogok bátorkodni ezentúl, meglapulok az ütés 
alatt és megcsókolom rokkantságom mankóit: 
mert (negmutattátok, hogy még szörnyűbbet 
is tadtok velem I Dohos vackom királyi lakás 
a havas árokhoz, melyben most kell fetren- 
genero 1... Ezért kell, ezeknek kell urama a 
vérdüh e tébolyos vitatánca.

Rettenetes istene az embernek, érleld le 
sietve fölöttünk a kegyetlen időt! Hogy kezd­
hessünk más éleihez, vagy szánódjunk ha­
lálra, —- kiket özvegyekké ölnöd, árvákká 
nyomorítanod tetszett I csak múljék el fölöt. 
tünk ez Iszonyún örökös pillanat 1 Nézd, hogy 
mindegyiken százszor küldjük el életünket 
azok után, kikkel életünk egy volt, s most 
szörnyű kttlönssakadtságban hírüket alig vesz. 
szűk, érettük semmit sem tehetünk. — Add 
már anyás, meleg {kezünkbe vissza életüket, 
itiely minden ékes, szertelőtt templomodnál

megtelő bds nótát., s künn esik ez cső; 
egyre kopog a pléhbttrkolat a párkányon... 
e a csatornában halk bugyborékolással sza­
lad le a vis a háztetőről. Úristen, . szegény 
drága katonák hol ásnak-fáznek, ebben a 
rideg éjszakában ? Hof lehetnek ?

Tavaly.. dh Istenem, tavaly ilyenkor béke 
volt.. Mulatni, bálosnl, szórakozni készültek 
mindenfelé az országban... S az idén ? Jß 
Isten * idén mindig dj meg dj csoportok 
készütuek a harctérre.-Fiatal, erős, dobbanó 
szívd, gránátpiros vérü legények. , ragyogd 
Ifjú testüket odaáldozzák a haza oltárára s 
nem tudjuk, hogy holnap kire vár Ismét gyász, 
kire vár örökös bánat, közölünnk, akik itthon 
maradtunk. Mindig más meg más szenzációt 
hoznak a felvirradó st bealkonyuló napúk I 
S mikor lesz ennek vége ? S akkor is milyen 
vége lesz mindennek?-~Kt jön haza-, szeretői 
gondozó, féltő családi körbe ? Ki marad ott,? 
Hogy eltűnik majd a kicsinyes zsörtö- 
lódós körültük-; hogy Igyekszünk; majd 
minden gyengédséggel feledtetni velük azt a 
sok borzalmat, azt a sok nélkülözést, amit 
átkellett élnlök. Csak az ő számukra lesz 
csókunk, cirógató ölelésünk, duruzsoló hizel- 
géstink és igaz szeretetünk...

Nagy Isten I de jönnek-e ? S még mikor ? 
S ha ott vesznek ?.. Nem I erre nem is gom. 
dőlhetünk I

Esik az eső.,. még mindig nem csendesül 
el egyhangú kopogása. De már nehezednek 
a szempilláim. Hál hogy is van ? Igen... há­
ború van.. künn hideg, esős decemberi éj­
jel és messze a határon fegyveres seregek, 
gyilkoló ágyuk és minden,.. a lövészárok 
milyen rideg lehet ilyenkor.. és sötét és nem 
is alusznak tán akik bent vannak.. és nagy 
nyirkos köd is lehet. t.

Istenem, adj jóéjszakát szegény drága ka­
tonáknak. . s óvd Ölet minden rossztól."

Németh Bőske.

hallások
~ fezt a levelet egyik kedves ismerősöm 
juttatta kezeimhez, egy kis magyar leány 
köszöni meg benne a nálánál aligha idősebb, 
amerikai ladykének az amerikai gyerekek 
karácsonyi ajándékából neki jutott bábut.

Kedves Mary, t
a tanító kisasszony elolvasta a babára 

tűzött leveledet, aztán lefordította nekem,

egyedülvalóbb és pótolhatatlanabb drága- 
kincs I — Gondviselő atyának neveznek: 
testvéri, tanító fiúnak is és ihlető léleknek; 
mutast már ezekben magad I — Ml még 
nem voltunk fáradtak a finomodásbán, paza­
rok és gőgösek az .elmejátékban, mint nap. 
nyugatod öreg nemzetségei; hagyj örülni 
minket dj és kedves mesterségeinknek, mik 
oly másfélék a többitől, magukban oly sok­
félék ; a többit is kedvtelve tükrözök és drá- 
galátosan fiatalok.

Messiást akkor küldesz, — üzenteg Írva,
— ha földed népei kaszává görbítik a kar­
dokat és kiki békében pihen az ő fügefája 
alatt. — Ha gondolod netalán még est az 
országot, a te országodat, Legfőbb Hübérur,
— ne felejtsd el, hogy abban még kezedre 
járhat az én fajtám, a magyar!

Felénk most fordított tors arcod mögött 
én már a másikat, a szelíden áldőt látom; 
azt is, mely a szülőasszony ágyán vfrrasztva 
mosolyog. És ehhez az arcodhoz jubázva ás 
könyörgve békéitek, — te embergondolta, 
emberré szült, szerető és szomorú isten I

Kaffka Margit.

hogy kedves karácsony-ünnepeket kivánss, 
szeretnéd, ha igau et&ijből tudnék örülni ás 
ajándéknak, ahogy Te jő szívvel küldőd. 
Azt I* elmondta, hogy Jev*lel*ár»z tőlem, 
nem kőszönetét, diák tudósítást, tetszik-e a 
baba, jíogy vin MiukáÁ f hegy tegeszelek 
és tegyek levelemre háborús bélyeget, mert 
Te gyűjtőd as ilyeneket. s

Kedves Mary, én Darvas Piroska vagyok, 
a 3. elemibe járok, mi Dömötörön lakunk, 
ami egy falu Magyarországon, Zala megyé- 
ben. A tanító kisasszony, meg anyukám is 
mondta, hogy Te igen, igen messze lukas 
mitőlünk a es a baba két hétig volt utón, 
mire Ideért. Istenem', az igazán messze le­
het, egyszer a Mihály bácaiék kocsiján vol­
tam Keszthelyen, az meg egy szép város, 
a legnagyobb errefelé, korán indultunk a 
már tiz óra volt, mikor odaérkeztünk, ne­
kem az is nagyon messze volt, hát még 
milyen messze lehet az, ahonnan két hétig 
kell utazni, aztán nem is a Mihály bácaiék 
kocsiján, hanem gőzhajón, meg vonaton.

Az apukám' is messze, messze elment, 
talán nincs olyan meaase, mint Te, de már 
öt hete, hogy nem irt a mikor elment azt 
mondta: »Isten tudja, viaszajövök-e még.« 
Anyukám akkor nagyon sírt s minden eate 
sír, mikor az ágyban öaszeteszi a két keze­
met • együtt imádkozunk. Ezt mondjuk : 
»Én jóságos Istenkém, vigyázz apukárai«

A Te apukád biztosan nem ment el há­
borúba, azért tudtál nekem babát küldeni, 
de azért kérlek szépen, Te is mondd el ezt 
az imádságot : »Én jóságos Istenkém, vi­
gyázz apukára,« Mert az én apukám, ara­
nyos, jó apuka, a múlt karácsonyi r, meg 
azelőtt is hozott nekem babát, meg van 
még mind a kettő, egyik a Lenci, másik 
az Ilka. Mikor a Tiedet megkaptam, .est 
mondtam anyukának, hogy ennek Mary 
legyen a neve, mivsl Té külted, aztán még 
ez is magyar náv, igy hívják a jegyzőék kis 
lányát, Dobos Mari. A- anyukámnak ia tét* 
ajúk ez.-S-zuhr. Ha majd apukám áaegjön, 
neki is, megmutatom s majd elmondom, 
hogy rólad nevéstem el Marynak. Biztosan 
majd néki "ia tétázik, mert 6 is széreti a ba­
bákat, a Len cinek ő adta a névét, mérték­
kor még csak áz elsőbe jártam s nem tud­
tam nevet adni, az Ilka neve onnan van, 
hogy volt nekem egy kis testvérem, akivel 
sokat játszottunk, az meghalt, helyette ho|ta 
nekem apuka, mert anyuka akkor is nagyon 
sírt és én, meg V Lenci baba nem tudtunk 
játszani, mért csak ketten voltunk.

Mikor a Mary baba* megjött, egész nap 
vele játszottam, hanem este nem tudtam, 
mit csináljak, nem fért bele a baba ágyba, 
mert már Retten feküsznek benne, azért 
odavettem az én ágyamba, jól is viselte 
magát, megérdemelte. Apuka is odaszokott 
venni engem, ha jó voltam, ha este megittam 
a tnjet. meg mikor a kis-,könyvet kikaptuk, 
amelybe a tanító kisasszony olyan szép, 
egyenes egyeseket tud írni. Akkor aztán 
egész éjjel vele beszélgettem, elmondtam 
neki, hogy az én apukám nagy hős, egy­
szer megírta, hogy tiz csatában volt már, 
aztán eeak úgy aprította a szerbeket, mert 
megölték a mi; trónörökösünket, aki igen 
szép ember volt, meg; van a képe a Mihály 
bácsiéknál a falon, meg a feleségét is meg­
ölték, pedig vsn három ssép gyermekük is, 
egyik leány, nagy lány, biztosan kijárta

2ár az elemit, annak a képét is láttam az 
tdekes Újságban, az ő apukáját, meg 

anyukáját ölték meg azok a rossz szerbek, 
meg a hazánkat is el akarják venni tőlünk. 
Mikor elmondtam neki sírtam, mert még a 
plébános ér ia sirt, mikor kiprédikálta, hogy 
mit csináltak a lelketlen szerbek, égy 
mondta: »lelketlen«. Aztán a Mary baba ia, 
sírt vélem, összetettem a kesét, mint anyuka 
szokta az enyémet s velem mondta tízszer
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■óta. Aztán ni
gyobb volt nálam és én ast hi

ll

vüMiPll R B K-
— Eljegyzés. Dr. Bárdió György királyi N. I K 10 |. 

körjegyző és neje, Bllnsr Anna leánya, Jn- SckoU* Károly 
Iliké, Jegyei váltott dr. Nábrácky Hajós Béla. _ Karácsi

és job* 
is cső­ben szerettelek, mint a babát,

(toltalak, ahogy az Ilkát szoktam, mikor még 
<lt es igesi, s azt gondoltam, hogy a test- 
vérem vagy és egész é||el imádkoztunk apu­
káért. Reggel, or JöjW^^ nedves volt
a vánkosom, meg a Mary baba erei is, ar­
ról tudtam, hölb!- HN* volt.

Anyukának elmondtam, az is mondta, 
hogy iga«. Mondta, hogy, szeresselek, mert 
a testvérem vagy; majd ha nagy lestek, 
mint a tanító kisasszony, mert én is ax le­
ssek, iákkor is szeresselek. Azt is mondta, 
hogy mindenkit szeressek, mert minden 
Wber .testvérem. Most .«omoW karácsony 
van, mert az emberek.ellenségei egymásnak, 
de ha majdmegjön a- apuka? vége les* en-

• nek, a szerbek is jobbak lesznek s majd 
azokat is ázeretjük, akkor lest as igazi ka­
rácsony, amilyet a jó Isten kíván. Aztán 
akkor nem kell apukának többet elmenni, 
mert ngm leas többet háború.

En mondtam anyukának, hogy milyen jó 
less a ha apuka megjön s engem biztosan

* oda vesz az ágyába, a Mary babát is oda 
i vessitök, mert^rj^fkll^íluk^lá^

J. lesi.
Anyuka azt mondta, hogy est ne írjam 

t meg. de én mégis megírom; hogyha majd 
a Te apukád megy el a háborúba, én is 

í küldök neked neked ,egy babát, ha akarod 
f a Lencit, vágy ás Ilkát, vagy ha ákafod,

; pe ha *dss neki. asért sem
haragszom meg. De -aztán írd meg, hogyan^]

tówM, M. I.
angolul, ast mondta, hogy úgy kell, meg 

iáehet, mert én a Tiedet nem tudtam elöl- 
h^vasni, de asért ideadta s anyuka eltette 

, Jiulcsos fiókba, én mégis jobb sseretném, 
■*jTia at én írásom volna, azt biztosan W Te 

anyukád is eltenné akkorra, majd ha nagy 
-lessel.

A bélyeget anyuka veszi meg és teszi a 
levélre, azt mondja, én azt nem tudom, de 
Megígérte, hogy elmehetek vele a póstára, 

,iha majd feladja. Akkor küldünk levelet 
^Apukának is, neki is irok a Mary babáról. 

Anyuka, a Lenci, az Ilka, meg a Mary

ffuDÄa'i“ «vi*T.

PoljJJJok. — Bánfi Alajos,

alkalmi
Alajos

baba is millió csókot

•a#

küld.
Szerető testvérkéd. 

Darvas Piroska.

Előfizetési felhívás.
Lapunk jelen szémiral megnyitotta XX1I1. 

évfolyamét. Beléptünk a véres, szomorú rej­
telmekkel teli 1915 évbe. Ez az esztendő 
' Hagy nehézségeket gördít a mi újságunk elé 

le. De ml továbbra is ugyanaszal a buzgó* 
Sággal kívánjuk szolgálni városunk érdekeit 
mert harcos testvéreink példáját hihetjük, mi­
kor becsületes kötelességtpdéssalj a «ól Igáé* 
szeretetével dolgozunk a {óvóért akkor is, 
mikor as akadályok nagyobbak, a nehézzé 

. gek súlyosabbak.
A »Sümeg és Vidéke« folytatja munkáját 

Kérjek lapunk barátait és ismerőseit, köny- 
Uyitsék meg munkánkat ássál, hogy fizesse 

fi aek elő lapunkra és tegyék lehetővé, hogy 
« hihetetlenül megsdlyosull gazdasági viszo­
nyok között is megfelsIMenünk - lapunk hi- 

■ válásának.
te Előfizetési ár: Égés* évre 8 K, félévre 4 

K, negyedévre 2 K-

— Hirdetmény. A salaegersiegl m
pénzögyIgazgatóságnak rendelele folytán köz- 
fairré teszem, hogy akinek ingatlanait jelsá- 
Ioí kölcsön (bekeblesett adósság) lerhall, na... log kölcsön (bekel 

' as ezen körülményt
adósság)

vonatkozó iratok kap 
CCSán adóelengedés céljából nálam mielőbb 
bejeleotze. Sümeg, 1911 jatt. 2. Oyórgy Elak
»» H. ,

alaólandvai ügyvéddel
Köszönet mindazoknak, akik akár 

személyesen, akár Írásban a vidék és hely­
ből 76 Ik átölelés napom alkalmából engem 
jd klráaataikkal elhalmostak. Székesfehérvár- ’ 
ról a 8Ö-IÉ évemre kaptam gratulációt ast 
ellessem, • ha basánk mlndeebatd Istene 
1924. esslendő karácsony estéjét megengedi 
érnem: előveszem a jós kártyáját; s majd 
hála telt szívvel újból mondok kössönetet 
barátaim és ismerőimnek. Addig is kérem 
as égek urát tartsa meg mindnyájukat eró, 
egészségben I Hazafias üdvözlettel: Bán)I 
Alajos. —

Köszönetnyilvánítások. Nagyságos 
dr. Lukonich Gábor kdrhásl főorvos droak 
és tekintetes dr. Biró József úrnak bőséges 

ydgy késeléséért kössönetet mond az ovoda 
drhéz sebesültjei és betegei.

Dr. Vtgh Jóssef lelkész úrnak ünnepi be, 
szédéért, melyet e szent karácsony ünnep 

almával Inlésetl hozzánk s tekintetes Bánfl 
vöröskereszt igazgtdjának nagy szor- 

továbbá Sümeg város lakoságának 
ezen ajándékért, melyet mi számunkra ren- 
dezett. Nagy sajnálattal fejezzük ki, hogy 
SthóÜM Károlyné ónagysága nem jelenhetett 
meg kötöttünk, mint vöröskereszt elnöke, 
betegsége miatt. Megemlítjük még Ctvaskó 
Antal ápolónak nagy szorgalmát, miudeze- 
kért nagy köszönetét mond : ax ovoda kórház 
sebesalíjsl és betegti. Mély tisztelettel Mi- 
rák József.

Újévi üdvözletek megváltása. E 
eddig kiadóhivatalunkhoz a következő 

összegek érkeztek: Dr. Kellemen Károly 5 
K. Dr. Qellért Samu 8 K, Mojzer József 5 
K, Kazár Manó 5 K, Geiger Jánosoé 4 K. 
mely össieget, rendeltetési helyére küldtük,

a I — Katonák Sümegen és Csabren- 
deken. A pozsonyi hadvezetőség az elmúlt 
héten kiküldötte Sümegre és Csatarendekre 
egyik tartalékos hadnagyát azzal a .rábí­
zássá!, vizsgálja meg e két helyet, el lehet e 
itt helyezni 2500 katonát, 40 tisztei és 200 
lovai. Minthogy a kiküldött vizsgálódásai a 
kejiö eredménnyel jártak, valószínű hogy a 
közel jövőben a két szomszédközség, Sümeg 
és Csabrendek, nagyszámú katona állandó 
szállásává lesz. Azt, hogy milyen katonákat 
kapunk, természetesen még tudni nem lehet, 
örvendetes e dolog abból a szempontból, 
hogy ha most a hadvezetőség meggyőződik 
arról, hogy itt a katonaság elhelyezhető és 
kellőképen mindennél ellátható, az esetben 
talánya békés .viszonyok helyreállása után is 
kaphat városunk katonaságot, ami gazdasági 
szempontból igen nagy előnyt jelentene.

Kimutatás. A sümegi vöröskereszt 
egylethez aa óvó püspöki kastélyban ápolt 

‘•katonák részére befolyt admányokrdl: Élei 
miszert küldtek: Steiner Simonná, Süvegh 
Jánosáé, Hettyei Lajosné, Talabér Károly, 
Hóiba Jóssef né, Németh János, plébános, 
Kpqfmann Qtlzáné, Vendel János, karácsony­
fa. N. Vlklorné, Marton Perencz, Mihályfa: 
Kóbor Ilona, Dr. Kelemen Károlyné által 
Dr. Gyómörey Vtncené Ukkrdl. Séllei Ferenc 
Mihályiéi bird gyűjtése: 8 zsák burgonya 2 
zsák gabna, 2 zsák bab, két zsák liszt. 6 
zsák káposzta. 9 dr. kenyér, zsír, túrd, rizs, 
▼aj, füstölt hús, tej, tejföl, és 8 korona. Tű­
zifa. Sümegprága község elöljáróinak gyüjté 
se; burgonya, káposzta, zsir, tojás, bab, 2 
szekér fa. A katonák karácsonyfájára Csik 
Teréz Varga Perencné. 32 koronát, mely 
összegből a termény adamányokkal együtt 
kalácsot ellőttek, ás 200 dr. czigarettát ki 
eseteitek. Karácsony estéjén. Pál Józselné, 
Kocsis Perencné, Marton Perencné, Korbély 
Ferenc, Méstely Lajosné, Praumvald József 
né, Szálkái Józsefné, Neubaner Pálné, Kraf- 
lerné, N. N. Tóth György né gyűjtése 50 ko- 
roua, Tóth Györgyné 10 50 kor. Korbély 
Perencné 2 K, Kovács Perencné 1 K, Csi­
szár Istvánná, Dörnyel Lajosné, Tobak Jó 
sselné. Pecsenkéné 20—20 f. ösv. Kovács

vMt
a bárom kórházban tetőm eaemeny. vefltör- 
tökön dee. 24-én d. u. 4 órakor as orvos 
rendelő »subában díszlett karácsonyfa köri! 
sereglettek a vöröskereszt egyletnek 
kodé tagjai, a beteg katonák, kikbe* a
béé főorvosa Lukoalcb Gábor dr. 
bestédet Intésen. A püspöki kastélyban és as 
ovdhleeghő kórházakban 5 és folytatólag 6 
órakor ünnepségen Bánfi Alajos elnök meg­
nyitója után n rezidenciában P .Petbó Lánárt 
szentferencrendd hásfőoök, as óvóban Végh 
Jóssef dr. lelkész mélyen átható beszédet 
mondottak. A szívhez Szóló angyali, leteal 
vigasztald szavak nem csak a nők, hanem a 
családos katonák szeméiből könnyeket fa­
kasztottak; egyik-másik katona hálásan meg­
köszönte a kellemes emléknap rendezését. 
Lukonich dr. főorvos sslntón kőssönetét fe­
jezte ki a szónokid lelkésznek, vöröskeresat 
egyletnek és kösremőködó közönségnek a 
a beteg katonák iránt tanúsított figyelmükért. 
A közönség áldozatkészsége Ismét megnyil­
vánult harcból hozzánk kérőit katonák a vö­
röskereszt egylet gondoskodásából jó táplálé­
kot theát, kalácsot, gyümölcsöt, bort kaptak. 
9000 cigaretta lett kiosztva. A vöröskeresat 
vezetői, az ápolásnál segédkező nők kará­
csonyfa rendezés, beteg katonákról oda add 
önzetlen gondoskodás, feláldosó fáradságuk 
jutalmát csak a magyarok Istene jutalmas- 
hatja meg. Áldja is őket hozzájuk tartozóik­
kal együtt soká, soká I

Hósipka mozgalom. December 23-áo 
megküldtük a Hadsegélyzö Bizottságnak Za­
laegerszegre a 25 kg. pamutból készült kötött 
holmikat: 42 hósipkái, 32 pár lárdvédót, 4 
pár érmelegitöt, 19 pár keztyüt, 20 db. apró 
prémet, 4 bázolikot, 4 iáit. — A »hóslpka 
mozgalom« valamint »az óvd karácsony- 
ünnepére« és >a városi kórház karácsonyba- 

epére« adakozóinak névsorét helyszűke 
miatt jövőszáipnan köböljük. Sstrk.

Népesedé#. Sümegen 1914-ben' 180 
egyén született. Tavai éppen ennyi volt a 
születések száma. Az idén meghalt 119, a 
múlt évben 122. Az idei szaporodás . 61 
egyén. Az egészségi állapot kitűnő volt/ A 
háború erősen éreztette hatását a házasság­
it ölésekre. Csupán 22 pár lépett házasságra, 
holott 1913-ban 43. Tehát a házasságkötések 
száma felére csökkent.

Felelős szerkesztő : Gallért Samu dr.
Szerkesztőtárs : Németh Bőske. 

Laptulajdonos és kiadd : Morvát Gábor.

Gulliver
■..

Á príma .

háncsuk
típősarol
tiuesuksarko 

király«

«Imí Imf rtfcil liuUfc
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Orvosok
bizonyítják, hpgy 4 legkitűnőbb 

köhögés elleni gyógyszer

Kaiser-féle
Mell-Karamellák

a .;3 fenyővel '*•

MILLIÓK használják

Köhögés
rekedtség nyálkaság, katarus, fájó 
torok, szamárhurut, valamint elő- 
vigyázatból meghűlés ellen, leg- 

. célszerűbb minden harcosnak 1
filAA közjegyzőileg hitelesi- 
VIW tett bizonyítvány or­
vosoktól és magánosoktól bizo­
nyítják biztos hatásukat i Ét­
vágygerjesztő, jóizö bonbonok. 
1 csomag 20 és 40 fillér, doboz 
60 fillér. Háborús doboz 30 fillér.
Kapható M. KOSSÁ GUSZTÁV 
gyógyszertárában Sümegen.

Valamint minden gyógyszertárban.

Levélpapirujdonságok
kaphatók Morvát Gábornál, Sümegen.

Bérbeadási hirdetmény. rt

- í
A celldömölki itr. congr. hitközség 

kóser hús elárusitási jogit elére 1 
évre, nevezetesen 1915. január 15-tői' 
1915 december 81-ig előnyős föltéte­
lek mellett bérbe óhajtja adni, A hit­
község a bérbevevőt támogatni és a 
kóser husmérést biztosítani fogja.

A feltételek alulírott hitk. elnöknél 
megtudhatók.

Gilldömölk, 1914. dec. 31.
Kiváló tisztelettel :

Dr. DEUTSCH SAMU
hitk. elnök.

■: ti

fehér és színes 
100 darab K VBO-től 

K 3‘60-ig.

Kapható; Horvát Gá bor
paplrkereskedásében Sümegen.

SZOLID KISZOLGÁLÁS! | Óriási raktár

asználjuk fel az alkalmat, hogy

Schnitzler Sarolta
PF" kézimunka üzletében H

mig a készlet tart, mindenféle kézimunkát mélyen 
—— leszállított áron szerezzünk be. ~....•

MELYEN LESZÁLLÍTOTT ÁRAZ 1 | KEDVEZŐ ALÓLCTtí

r

Mindennemű

nyomtatvá nyokat
ízléses kivitelben, jutányos áron késeit

Horvát Gábor
könyvnyomdája, Sümegen.

Mindennemű

könyvkötőm u h kék
•; j f . r *Y vi -r

elkészítettnek.

., «.ti-


